
ODLOČBA KOMISIJE

z dne 4. maja 2005

o uvedbi vprašalnika za poročanje o uporabi Direktive Evropskega parlamenta in Sveta 2003/87/ES
o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o

spremembi Direktive Sveta 96/61/ES

(notificirano pod dokumentarno številko K(2005) 1359)

(Besedilo velja za EGP)

(2005/381/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upoštevanju Direktive Evropskega parlamenta in Sveta
2003/87/ES o vzpostavitvi sistema za trgovanje s pravicami
do emisije toplogrednih plinov v Skupnosti in o spremembi
Direktive Sveta 96/61/ES (1) in zlasti člena 21(1) Direktive,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Vprašalnik, ki ga bodo uporabljale države članice za
sestavo letnih poročil o izvajanju Direktive 2003/87/ES,
mora biti sestavljen tako, da bo uvedel podrobno poro-
čilo o uporabi glavnih ukrepov s strani držav članic,
navedenih v zadevni direktivi, kot tudi v nadaljnjih
predpisih v kolikor so tesno povezani z izvajanjem
Direktive 2003/87/ES: Direktiva Sveta 96/61/ES z dne
24. septembra 1996 o celovitem preprečevanju in nadzo-
rovanju onesnaževanja (2), Odločba Komisije
2004/156/ES z dne 29. januarja 2004 o določitvi
smernic za spremljanje in poročanje o emisijah toplo-
grednih plinov v skladu z Direktivo Evropskega parla-
menta in Sveta 2003/87/ES (3) in Uredbi Komisije (ES)
št. 2216/2004 z dne 21. decembra 2004 za standardi-
ziran in zavarovan sistem registrov v skladu z Direktivo
Evropskega parlamenta in Sveta 2003/87/ES ter Odločbo
Evropskega parlamenta in Sveta 280/2004/ES (4). Vpra-
šalnik bi bilo treba pregledati v rednih časovnih
presledkih.

(2) Prvo poročilo bi moralo biti narejeno do 30. junija 2005.
Vendar je zaželeno, da eno letno poročilo pokrije prvo
celotno leto delovanja sheme. Prvo poročilo bi torej
moralo zajemati obdobje od 1. januarja 2005 do 30.
aprila 2005 in drugo poročilo do 30. junija 2006 bi
moralo zajemati obdobje od 1. januarja 2005 do
31. decembra 2005. Nadaljnja poročila bi morala biti

predložena Komisiji do 30. junija vsako leto in morajo
pokrivati predhodno koledarsko leto od 1. januarja do
31. decembra.

(3) Ukrepi, predvideni s to odločbo, so v skladu z mnenjem
odbora, ustanovljenega v skladu s členom 6 Direktive
91/692/EGS z dne 23. decembra 1991 o standardizi-
ranju in racionaliziranju poročil o izvajanju določenih
direktiv, ki se nanašajo na okolje (5) –

SPREJELA NASLEDNJO ODLOČBO:

Člen 1

Države članice uporabijo vprašalnik iz Priloge za sestavo letnih
poročil, ki jih predložijo Komisiji v skladu s členom 21(1)
Direktive 2003/87/ES.

Člen 2

Prvo poročilo, ki mora biti predloženo do 30. junija 2005,
zajema štirimesečno obdobje od 1. januarja 2005 do 30. aprila
2005.

Nadaljnja poročila se predložijo Komisiji začenši z letom 2005,
vsako leto do 30. junija in zajemajo predhodno koledarsko leto
od 1. januarja do 31. decembra.

Člen 3

Ta odločba je naslovljena na države članice.

V Bruslju, 4. maja 2005

Za Komisijo
Stavros DIMAS

Član Komisije
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(1) UL L 275, 25.10.2003, str. 32. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Direktivo 2004/101/ES (UL L 338, 13.11.2004,
str. 18).

(2) UL L 257, 10.10.1996, str. 26. Direktiva, kakor je bila nazadnje
spremenjena z Uredbo Evropskega parlamenta in Sveta (ES) št.
1882/2003 (UL L 284, 31.10.2003, str. 1).

(3) UL L 59, 26.2.2004, str. 1.
(4) UL L 386, 29.12.2004, str. 1. (5) UL L 377, 31.12.1991, str. 48.



PRILOGA

DEL 1

VPRAŠALNIK O IZVAJANJU DIREKTIVE 2003/87/ES

1. Podatki o instituciji, ki oddaja poročilo

1. Ime in priimek osebe za stike:

2. Uradni naziv osebe za stike:

3. Naziv in oddelek organizacije:

4. Naslov:

5. Mednarodna klicna številka:

6. Mednarodna številka telefaksa:

7. E-pošta:

2. Pristojni organi

Na vprašanje 2.1 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

2.1 Naštejte pristojne organe in njihove naloge.

3. Pokrivanje dejavnosti in naprav

Na vprašanja 3.1 do 3.3 je treba odgovoriti v prvem poročilu (1) vsakega tržnega obdobja, v naslednjih poročilih pa le, če je v
obdobju poročanja prišlo do sprememb:

3.1 Koliko naprav izvaja vsako od dejavnosti, naštetih v Prilogi I k Direktivi 2003/87/ES? Za vsako dejavnost navedite
število naprav, ki so bile vključene enostransko.

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 1 dela 2 te priloge. Poleg tega je treba opozoriti, da lahko ista naprava
izvaja dejavnosti, ki spadajo pod različna podpoglavja. Navedite vse ustrezne dejavnosti (tudi če to pomeni, da se ena naprava
šteje večkrat).

3.2 Koliko kurilnih naprav ima nazivno vhodno toplotno moč, ki je nad 20 MW in pod 50 MW? Koliko ekvivalentov
CO2 so te naprave sprostile v obdobju poročanja vsega skupaj?

3.3 Koliko pokritih naprav sprosti letno manj kot 10 000 ton ekvivalenta CO2, 10 000-25 000, 25 000-50 000,
50 000-500 000 ali več kot 500 000 ton ekvivalenta CO2? Kako so skupne vrednosti emisij po Direktivi poraz-
deljene po teh kategorijah v odstotkih?

3.4 Do katerih sprememb je prišlo v obdobju poročanja v primerjavi z državnim načrtom dodelitve pravic, kot je
vpisan v neodvisno evidenco transakcij Skupnosti (novi udeleženci ali ukinitve pravic)?

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 2 dela 2 te priloge.

3.5 Ali je pristojni organ prejel kakšno vlogo ali vloge med obdobjem poročanja od upravljavcev, ki želijo tvoriti
združenje v skladu s členom 28 Direktive 2003/87/ES? Na katero dejavnost iz Priloge I se je vloga nanašala?

Nobene informacije v zvezi z odgovorom na to vprašanje ne bodo objavljene.

3.6 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije o zajemu naprav ali dejavnosti v vaši državi? Če da, navedite.
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(1) Če v prvem poročilo ni mogoče navesti popolnih informacij, navedite oceno in vpišite popolne informacije v drugem poročilu.



4. Izdaja dovoljenj za obratovanja naprav

Na vprašanja 4.1 do 4.4 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

4.1 Kateri ukrepi so bili sprejeti za zagotovitev, da upravljavci zadostujejo zahtevam iz svojih dovoljenj za emisije
toplogrednih plinov?

4.2 Kako nacionalna zakonodaja zagotavlja, da so postopek in pogoji za pridobitev dovoljenja usklajeni, če je vpletenih
več pristojnih organov? Kako to usklajevanje deluje v praksi?

4.3 Kateri ukrepi so bili sprejeti za zagotovitev, da kadar naprave izvajajo dejavnosti iz Priloge I k Direktivi 96/61/ES,
so pogoji in postopek za izdajo dovoljenja za emisijo toplogrednih plinov usklajeni s tistimi za izdajo dovoljenj,
kot ga določa navedena direktiva? Ali so bile zahteve iz členov 5, 6 in 7 Direktive 2003/87/ES vključene v
postopke iz Direktive 96/61/ES? Če je tako, kako je bila ta vključitev izvedena?

4.4 Kateri so zakonodajni predpisi, postopki in praksa glede posodobitve pogojev za izdajo dovoljenja s strani
pristojnega organa v skladu s členom 7 Direktive 2003/87/ES?

4.5 Koliko dovoljenj je bilo posodobljenih v obdobju poročanja zaradi spremembe v vrsti ali delovanju naprave ali
njene razširitve, ki jo je naredil upravljavec, kot je določeno v členu 7 Direktive 2003/87/ES? Za vsako kategorijo
(povečanje zmogljivosti, zmanjšanje zmogljivosti, sprememba procesa) navedite, koliko dovoljenj je bilo posodob-
ljenih.

4.6 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede izdaje dovoljenj za naprave v vaši državi? Če je tako,
navedite.

5. Uporaba smernic za spremljanje in poročanje

Pri prvem poročilu morda ne bo mogoče navesti popolnih podatkov na vprašanja 5.1 do 5.7. V prvem poročilu na ta
vprašanja odgovorite kar se da popolno.

5.1 Kateri pristopi in metode so bili uporabljeni za spremljanje emisij iz naprav (Odločba 2004/156/ES o določitvi
smernic za spremljanje in poročanje o emisijah toplogrednih plinov)?

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 3 dela 2 te priloge. Podatki za preglednico 3 so potrebni samo za naprave s
poročano letno emisijo nad 500 000 ton CO2 na leto.

5.2 Če minimalne stopnje iz preglednice 1 poglavja 4.2.2.1.4 Priloge I k Odločbi 2004/156/ES niso bile tehnično
izvedljive, za vsako napravo, kjer je prišlo do tega, navedite pokritost emisij, dejavnost, stopnjo (podatki o
dejavnosti, neto kalorična vrednost, faktor emisije, oksidacijski faktor ali pretvorbeni faktor) in pristop spremlja-
nja/stopnjo, določeno v dovoljenju.

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 3 dela 2 te priloge. Podatki za preglednico 3 so potrebni samo za naprave s
poročano letno emisijo pod 500 000 ton CO2 na leto.

5.3 Katere naprave so začasno uporabile drugačne metode stopenj, kot tiste, za katere so bile dogovorjene s pristoj-
nimi oblastmi?

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 4 dela 2 te priloge.

5.4 V kolikih napravah se je uporabljalo stalno merjenje emisij? Navedite število naprav na dejavnost iz Priloge I k
Direktivi 2003/87/ES in znotraj vsake dejavnosti na podkategorijo na podlagi poročanih letnih emisij (manj kot
50 kt, 50–500 kt in nad 500 kt).

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 5 dela 2 te priloge.

5.5 Koliko CO2 je bilo prenesenega iz naprav? Navedite število ton CO2, prenesenega v skladu s poglavjem 4.2.2.1.2
Priloge I k Odločbi 2004/156/ES in število naprav, ki so prenesle CO2, za vsako dejavnost iz Priloge I k Direktivi
2003/87/ES.
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5.6 Koliko biomase je izgorelo ali je bilo uporabljene v procesu? Navedite količino biomase, kot je določena v
odstavku 2(d) Priloge I k Odločbi 2004/156/ES, skurjene (TJ) ali uporabljene (t ali m3) za vsako dejavnost iz
Priloge I k Direktivi 2003/87/ES.

Sem se vključi organski del katerih koli odpadkov, skurjenih ali uporabljenih kot vhodni material.

5.7 Kolikšna je bila celotna količina emisij CO2 iz odpadkov, ki so bili uporabljeni kot gorivo ali vhodni material?
Zapišite porazdelitev po odstotkih za vsake take emisije glede na vrsto odpadkov.

5.8 Predložite, če je mogoče, vzorčno dokumentacijo o spremljanju in poročanju katere izmed začasno izvzetih
naprav.

Na vprašanje 5.9 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

5.9 Kateri ukrepi so bili sprejeti za usklajevanje zahtev za poročanje z vsemi obstoječimi zahtevami za poročanje, da je
podjetje čim manj obremenjeno s poročanjem.

5.10 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede uporabe smernic za spremljanje in poročanje v vaši državi?
Če da, navedite.

6. Urejanje preverjanja

Na vprašanja 6.1 do 6.4 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

6.1 Opišite okvir za preverjanje emisij iz naprav, zlasti vlogo pristojnih oblasti in preveriteljev v procesu preverjanja.

6.2 Predložite dokumente, ki določajo akreditacijska merila za preveritelje.

Če so dokumenti dosegljivi na internetu, je dovolj navesti povezavo na spletno stran.

6.3 Ali so preveritelji, ki so bili akreditirani v drugi državi članici, podvrženi dodatnemu akreditacijskemu procesu, da
lahko izvajajo preverjanja? Če da, na kratko opišite postopek in razložite, zakaj menite, da je potreben.

6.4 Preložite smernice za preverjanje, ki jih imajo akreditirani preveritelji, in dokumente, ki določajo mehanizme za
nadzor in zagotavljanje kakovosti preveriteljev, če le-ti obstajajo.

Če so dokumenti dosegljivi na internetu, je dovolj navesti povezavo na spletno stran.

6.5 Ali kateri izmed upravljavcev ni predložil zadovoljivo preverjenega poročila o emisijah do 31. marca obdobja
poročanja? Če je tako, predložite seznam zadevnih naprav in razloge za nepotrditev.

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 6 dela 2 te priloge.

6.6 Ali je pristojni organ izvedel katere neodvisne preglede preverjenih poročil. Če da, opišite, kako so bili izvedeni
dodatni pregledi in/ali koliko poročil je bilo pregledanih.

6.7 Ali je pristojni organ dal navodila registratorju, da popravi letne preverjene emisije za predhodno leto za napravo(-
e), da se zagotovi skladnost s podrobnimi zahtevami, ki jih je uvedla država članica v skladu s Prilogo V k Direktivi
2003/87/ES?

Navedite kakršne koli popravke v preglednici 6 dela 2.
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6.8 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede urejanja preverjanja v vaši državi? Če je tako, navedite.

7. Registracija

Na vprašanja 7.1 do 7.2 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

7.1 Navedite pogoje, ki jih morajo za podpis izpolnjevati imetniki računa, in opišite preverjanje istovetnosti oseb pred
odprtjem računa (Uredba (ES) št. 2216/2004 za standardizirane in varne sisteme registracije).

7.2 Katere morebitne pristojbine se zaračunavajo? Navedite podrobnosti.

7.3 Kateri ukrepi so bili sprejeti v skladu s členom 28(2) Uredbe (ES) št. 2216/2004 za preprečevanje ponovnih
pojavov neskladij v neodvisni evidenci transakcij Skupnosti?

7.4 Navedite povzetek vseh varnostnih opozoril iz nacionalnega registra, ki so se pojavili med obdobjem poročanja,
kako so bili obravnavani in koliko časa je bilo potrebno za razrešitev položaja.

7.5 Navedite, koliko minut je bil vsak mesec obdobja poročanja nacionalni register nedosegljiv uporabnikom (a) zaradi
redne prekinitve po urniku (b) zaradi nepričakovanih težav.

7.6 Navedite seznam in podrobnosti glede vsake nadgradnje nacionalnega registra, ki je načrtovana za naslednje
obdobje poročanja.

7.7 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede registracije v vaši državi? Če da, navedite.

8. Ureditve glede dodelitve pravic – novi udeleženci – ukinitve

Na vprašanja 8.1 in 8.2 je treba odgovoriti v prvem poročilu po vsakem obvestilu in postopku dodelitve pravic v skladu s
členoma 9 in 11 Direktive 2003/87/ES:

8.1 Ob upoštevanju zaključenega procesa dodelitve pravic opišite glavne stvari, ki so se jih naučili vaši organi, in kako
menite, da bodo vplivale na vaš pristop ob naslednji razdelitvi pravic?

8.2 Ali imate predloge za izboljšanje prihodnjega obvestila in procesa dodelitve pravic za EU kot celoto?

8.3 Koliko pravic je bilo dodeljenih novim udeležencem, naštetim v preglednici 2? Navedite identifikacijsko kodo
naprave novega udeleženca in translacijsko identifikacijsko kodo, povezano z razdelitvijo pravic.

Za odgovor na to vprašanje uporabite preglednico 2 dela 2 te priloge.

8.4 Koliko pravic je ostalo v rezervi za nove udeležence ob koncu obdobja poročanja in kolikšen delež predstavljajo
glede na prvotno rezervo?

8.5 Če se je kot metoda dodeljevanja uporabila dražba, koliko je bilo dražb v obdobju poročanja in koliko pravic je
bilo dodeljenih na vsaki dražbi, kakšen delež predstavljajo te pravice glede na skupno količino pravic v tržnem
obdobju, kakšna je bila cena na pravico na vsaki dražbi in kaj se je zgodilo s pravicami, ki na dražbi(-ah) niso bile
prodane? Navedite seznam identifikacijskih kod za dodelitev pravic na dražbi.

8.6 Kako so bile obravnavane dodeljene pravice, ki niso so bile izdane napravam, ki so se v obdobju poročanja zaprle?

Na vprašanje 8.7 je treba odgovoriti v prvem poročilu ob koncu tržnih obdobij, določenih v členu 11(1) in (2) Direktive
2003/87/ES:
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8.7 So bile pravice, ki so ostale v rezervi za nove udeležence ob koncu tržnega obdobja ukinjene ali prodane na
dražbi?

8.8 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede dodelitve pravic, novih udeležencev in ukinitev v vaši
državi? Če da, navedite.

9. Predaja pravic s strani upravljavcev

9.1 V vseh primerih, kadar je bil račun v registru zaprt, ker ni bilo utemeljenih možnosti za nadaljnje pravice, ki bi jih
predal upravljavec naprave, opišite, zakaj teh možnosti ni bilo in navedite znesek neporabljenih pravic.

9.2 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede predaje pravic s strani upravljavcev v vaši državi? Če da,
navedite.

10. Enote zmanjševanja emisij (EZE) in potrjena zmanjšanja emisij (PZE) v shemi skupnosti

Na vprašanji 10.1 in 10.2 je treba odgovoriti vsako leto, začenši s poročilom za leto 2006 za EZE in začenši s poročilom za
leto 2009 za PZE:

10.1 Koliko EZE in PZE so uporabili upravljavci v skladu s členom 11(a) Direktive 2003/87/ES? Navedite posebej za
EZE in PZE vsoto uporabljenih enot in skupno število upravljavcev, ki so jih uporabili.

10.2 So bili PZE in EZE izdani in je zaradi tega moralo biti enako število pravic ukinjenih v skladu s členom 11(b)(3) ali
(4) Direktive 2003/87/ES, saj projektne dejavnosti JI ali CDM posredno oz. neposredno zmanjšujejo ali omejujejo
vrednost emisij naprav, ki spadajo v okvir zadevne direktive? Če je tako, navedite skupno število ukinjenih pravic
in skupno število upravljavcev, ki so bili obravnavani posebej za ukinitev v skladu s členom 11(b)(3) in členom
11(b)(4).

Na vprašanje 10.3 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo do
sprememb:

10.3 Kateri ukrepi so bili sprejeti za zagotovitev, da bodo pomembna mednarodna merila in smernice, vključno s tistimi
v World Commission on Dams year 2000 Final Report, upoštevana v času razvoja proizvodnih projektov
hidroelektrarn, ki presegajo kapaciteto 20 MW?

10.4 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede PZE in EZE v shemi Skupnosti v vaši državi? Če da,
navedite.

11. Vprašanja glede izvajanja skladnosti z direktivo

11.1 Kadar so bile uvedene sankcije v skladu s členom 16(1) za kršitve nacionalnih predpisov, navedite relevantne
nacionalne predpise in uvedene sankcije.

11.2 Navedite imena upravljavcev, proti katerim so bile uvedene sankcije za čezmerne emisije v skladu s členom 16(3).

Na to vprašanje je dovolj navesti sklic na objavo imen po členu 16(2).

11.3 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede izvajanja skladnosti z Direktivo v vaši državi? Če da,
navedite.

12. Pravna narava pravic in fiskalna obravnava

Na vprašanja 12.1 do 12.3 je treba odgovoriti v prvem poročilu, v naslednjih poročilih pa le, če je v obdobju poročanja prišlo
do sprememb:

12.1 Kakšen je pravni položaj pravic za namene računovodenja, finančne zakonodaje in obdavčitve?

12.2 Če vaša država članica ne dodeli pravic brezplačno, razložite, kako so te dodelitve pravic izpeljane (npr. način
dražbe)?
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12.3 Če vaša država članica dodeli pravice proti plačilu, ali je pri transakciji potrebno plačati DDV?

12.4 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede pravne narave pravic in njihove fiskalne obravnave v vaši
državi? Če da, navedite.

13. Dostop do informacij v skladu s členom 17

13.1 Kje organ da na voljo javnosti odločitve o dodelitvi pravic, informacije o projektnih dejavnostih držav članic, v
katerih država članica sodeluje ali za sodelovanje pooblašča zasebne ali javne subjekte, in poročilih o emisijah, ki
so zahtevana v skladu z dovoljenjem za emisije toplogrednih plinov in jih ima pristojni organ?

13.2 Ali obstajajo kake druge pomembne informacije glede dostopa do informacij v vaši državi? Če da, navedite.

14. Splošne ugotovitve

14.1 Ali obstajajo glede izvajanja še kakšna vprašanja, ki so v vaši državi sporna? Če da, navedite.

DEL 2

Preglednica 1

Število naprav na dejavnost iz Priloge I

Država članica:

Obdobje poročanja:

Priloga I dejavnosti Število naprav (a)

Energetske dejavnosti

E1 Kurilne naprave z nazivno vhodno toplotno močjo nad 20 MW (razen seži-
galnic nevarnih ali komunalnih odpadkov)

E2 Rafinerije nafte

E3 Koksarne

Proizvodnja in predelava železa in jekla

F1 Naprave za praženje ali sintranje kovinskih rud (vključno s sulfidnimi rudami)

F2 Naprave za proizvodnjo surovega železa ali jekla (primarno in sekundarno
taljenje), vključno z neprekinjenim litjem, z zmogljivostjo nad 2,5 tone na uro.

Nekovinska industrija

M1 Naprave za proizvodnjo cementnega klinkerja v rotacijskih pečeh s proizvodno
zmogljivostjo nad 500 ton na dan ali apna v rotacijskih pečeh s proizvodno
zmogljivostjo nad 50 ton na dan ali v drugih pečeh s proizvodno zmogljivostjo
nad 50 ton na dan

M2 Naprave za proizvodnjo stekla, vključno s steklenimi vlakni, s talilno zmoglji-
vostjo nad 20 ton na dan

M3 Naprave za izdelavo keramičnih izdelkov z žganjem, zlasti strešnikov, opek,
ognjevzdržnih opek, ploščic, lončevine ali porcelana, s proizvodno zmogljivostjo
nad 75 ton na dan in/ali z zmogljivostjo peči nad 4 m3 in z vložkom v
posamezno peč nad 300 kg/m3

Druge dejavnosti

Industrijski obrati za proizvodnjo

O1 (a) papirne kaše iz lesa ali drugih vlaknatih materialov

O2 (b) papirja in kartona, s proizvodno zmogljivostjo nad 20 ton na dan

(a) Te iste naprave lahko izvajajo dejavnosti, ki spadajo pod različna podpoglavja. Vse relevantne dejavnosti je treba navesti (tudi če to
pomeni, da se ena naprava šteje večkrat).
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Preglednica 5

Število naprav, ki uporabljajo stalno merjenje emisij

Država članica:

Leto poročanja:

A B C D

Glavna dejavnost iz
Priloge I (a)

< 50 000 t CO2e 50 000 to 500 000 t CO2e > 500 000 t CO2e

E1
E2
E3
F1
F2
M1
M2
M3
O1
O2

(a) Za opis kod iz Priloge I se nanašajte na Preglednico 1. Če naprava izvaja več kot eno dejavnost, se po glavni dejavnostih iz Priloge I
šteje samo enkrat.
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